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8.54

54 ἀπεκρίθη Ἰησοῦς · ἐὰν ἐγὼ δοξάσω ἐμαυτόν, ἡ δόξα μου οὐδέν 
ἐστιν · ἔστιν ὁ πατήρ μου ὁ δοξάζων με, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι θεὸς 
ἡμῶν ἐστιν,
(John 8:54 NA28-Mounce)

ἀπεκρίθη ἀποκρίνομαι Verb aor pass indic 3 sing to answer, reply

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper) Jesus; Joshua

ἐὰν ἐάν Conjunction (cond) subord if
ἐγὼ ἐγώ Pronoun nom sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)

δοξάσω δοξάζω Verb aor act subj 1 sing to think, suppose; to glorify, extol, venerate

ἐμαυτόν ἐμαυτοῦ Pronoun masc acc sing 1 
(reflex) of myself, my own

ἡ ὁ Article fem nom sing the, who, which
δόξα δόξα Noun fem nom sing opinion; glory
μου ἐγώ Pronoun gen sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)

οὐδέν οὐδείς Adjective neut nom sing 
(indef) no one, nothing

ἐστιν εἰμί Verb pres indic 3 sing to be, exist (sum)
ἔστιν εἰμί Verb pres indic 3 sing to be, exist (sum)
ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

πατήρ πατήρ Noun masc nom sing father, Father
μου ἐγώ Pronoun gen sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

δοξάζων δοξάζω Verb pres act part masc nom 
sing to think, suppose; to glorify, extol, venerate

με ἐγώ Pronoun acc sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)

ὃν ὅς Pronoun masc acc sing def 
(rel) who, which, what

ὑμεῖς σύ Pronoun nom plur 2 (pers) you; you people (when pl)
λέγετε λέγω Verb pres act indic 2 plur to say, speak, tell
ὅτι ὅτι Conjunction (compl) subord that, because, since; why?
θεὸς θεός Noun masc nom sing god, God
ἡμῶν ἐγώ Pronoun gen plur 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
ἐστιν εἰμί Verb pres indic 3 sing to be, exist (sum)

8.55

55 καὶ οὐκ ἐγνώκατε αὐτόν, ἐγὼ δὲ οἶδα αὐτόν. κἂν εἴπω ὅτι οὐκ 
οἶδα αὐτόν, ἔσομαι ὅμοιος ὑμῖν ψεύστης · ἀλλʼ οἶδα αὐτὸν καὶ τὸν 
λόγον αὐτοῦ τηρῶ.
(John 8:55 NA28-Mounce)

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
οὐκ οὐ Particle (neg) not

ἐγνώκατε γινώσκω Verb perf act indic 2 plur to know, come to know, recognize

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐγὼ ἐγώ Pronoun nom sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
οἶδα οἶδα Verb perf act indic 1 sing to know

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

κἂν καί Adverb and, also, even, and yet, but
κἂν ἐάν Conjunction (cond) subord if
εἴπω λέγω Verb aor act subj 1 sing to say, speak, tell
ὅτι ὅτι Conjunction (compl) subord that, because, since; why?
οὐκ οὐ Particle (neg) not
οἶδα οἶδα Verb perf act indic 1 sing to know

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ἔσομαι εἰμί Verb fut indic 1 sing to be, exist (sum)
ὅμοιος ὅμοιος Adjective masc nom sing like, similar
ὑμῖν σύ Pronoun dat plur 2 (pers) you; you people (when pl)

ψεύστης ψεύστης Noun masc nom sing liar
ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction (advers) coord but, rather, on the contrary
οἶδα οἶδα Verb perf act indic 1 sing to know

αὐτὸν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
τὸν ὁ Article masc acc sing the, who, which
λόγον λόγος Noun masc acc sing word, speech, message; book, volume

αὐτοῦ αὐτός Pronoun masc gen sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

τηρῶ τηρέω Verb pres act indic 1 sing to keep, to guard

8.56

56 Ἀβραὰμ ὁ πατὴρ ὑμῶν ἠγαλλιάσατο ἵνα ἴδῃ τὴν ἡμέραν τὴν 
ἐμήν, καὶ εἶδεν καὶ ἐχάρη.
(John 8:56 NA28-Mounce)

Ἀβραὰμ Ἀβραάμ Noun masc nom sing 
(proper) Abraham

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which
πατὴρ πατήρ Noun masc nom sing father, Father
ὑμῶν σύ Pronoun gen plur 2 (pers) you; you people (when pl)

ἠγαλλιάσατο ἀγαλλιάω Verb aor mid indic 3 sing to exult, rejoice
ἵνα ἵνα Conjunction (compl) subord that, in order that, so that
ἴδῃ ὁράω Verb aor act subj 3 sing to see, view, perceive
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which

ἡμέραν ἡμέρα Noun fem acc sing day, lifetime, time period
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which
ἐμήν ἐμός Adjective fem acc sing (poss) my
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
εἶδεν ὁράω Verb aor act indic 3 sing to see, view, perceive
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ἐχάρη χαίρω Verb aor pass indic 3 sing to rejoice; hail

8.57

57 εἶπον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι πρὸς αὐτόν · πεντήκοντα ἔτη οὔπω ἔχεις 
καὶ Ἀβραὰμ ἑώρακας ;
(John 8:57 NA28-Mounce)

εἶπον λέγω Verb aor act indic 3 plur to say, speak, tell
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus
οἱ ὁ Article masc nom plur the, who, which

Ἰουδαῖοι Ἰουδαῖος Adjective masc nom plur 
(proper)

Jew, Jewish

πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 
moreover

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

πεντήκοντα πεντήκοντα Adjective neut acc plur 
(card) fifty

ἔτη ἔτος Noun neut acc plur year
οὔπω οὔπω Adverb (temp) not yet
ἔχεις ἔχω Verb pres act indic 2 sing to have
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

Ἀβραὰμ Ἀβραάμ Noun masc acc sing (proper) Abraham
ἑώρακας ὁράω Verb perf act indic 2 sing to see, view, perceive

8.58

58 εἶπεν αὐτοῖς Ἰησοῦς · ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, πρὶν Ἀβραὰμ 
γενέσθαι ἐγὼ εἰμί.
(John 8:58 NA28-Mounce)

εἶπεν λέγω Verb aor act indic 3 sing to say, speak, tell

αὐτοῖς αὐτός Pronoun masc dat plur 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper)

Jesus; Joshua
ἀμὴν ἀμήν Particle (hebr) amen (Heb. truly)
ἀμὴν ἀμήν Particle (hebr) amen (Heb. truly)
λέγω λέγω Verb pres act indic 1 sing to say, speak, tell
ὑμῖν σύ Pronoun dat plur 2 (pers) you; you people (when pl)
πρὶν πρίν Conjunction (temp) subord before; (adv) formerly

Ἀβραὰμ Ἀβραάμ Noun masc acc sing (proper) Abraham
γενέσθαι γίνομαι Verb aor mid infin to become, be, be born, be created
ἐγὼ ἐγώ Pronoun nom sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
εἰμί εἰμί Verb pres indic 1 sing to be, exist (sum)

8.59

59 ἦραν οὖν λίθους ἵνα βάλωσιν ἐπʼ αὐτόν. Ἰησοῦς δὲ ἐκρύβη καὶ 
ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ.
(John 8:59 NA28-Mounce)

Ἦραν αἴρω Verb aor act indic 3 plur to take up
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus
λίθους λίθος Noun masc acc plur stone
ἵνα ἵνα Conjunction (purpos) subord that, in order that, so that

βάλωσιν βάλλω Verb aor act subj 3 plur to throw, put
ἐπ᾿ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) over, on, at the time of, at, to

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper) Jesus; Joshua

δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ἐκρύβη κρύπτω Verb aor pass indic 3 sing to hide
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

ἐξῆλθεν ἐξέρχομαι Verb aor act indic 3 sing to come out, go out
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τοῦ ὁ Article neut gen sing the, who, which
ἱεροῦ ἱερόν Noun neut gen sing temple

9.1
1 Καὶ παράγων εἶδεν ἄνθρωπον τυφλὸν ἐκ γενετῆς.
(John 9:1 NA28-Mounce)

Καὶ Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

παράγων Verb pres act part masc nom 
sing to bring; to pass by

εἶδεν Verb aor act indic 3 sing to see, view, perceive
ἄνθρωπον Noun masc acc sing man, human
τυφλὸν Adjective masc acc sing blind
ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from

γενετῆς Noun fem gen sing birth

9.2

2 καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες · ῥαββί, τίς 
ἥμαρτεν, οὗτος ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἵνα τυφλὸς γεννηθῇ ;
(John 9:2 NA28-Mounce)

καὶ Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ἠρώτησαν Verb aor act indic 3 plur to ask, question
αὐτὸν Pronoun masc acc sing 3 (pers) he, she, it; self, same; they (when pl)
οἱ Article masc nom plur the, who, which

μαθηταὶ Noun masc nom plur disciple, student

αὐτοῦ Pronoun masc gen sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

λέγοντες Verb pres act part masc nom 
plur to say, speak, tell

ῥαββί Particle (hebr) Rabbi (Heb. my teacher)
τίς Pronoun masc nom sing (inter) who? what? why?

ἥμαρτεν Verb aor act indic 3 sing to sin

οὗτος Pronoun masc nom sing 
(demonst) this, this one, he

ἢ Particle or, than, either/or; hey! say now!
οἱ Article masc nom plur the, who, which

γονεῖς Noun masc nom plur parent

αὐτοῦ Pronoun masc gen sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ἵνα Conjunction (result) subord that, in order that, so that
τυφλὸς Adjective masc nom sing blind
γεννηθῇ Verb aor pass subj 3 sing to be father of, to bear, beget; engender

9.3

3 ἀπεκρίθη Ἰησοῦς · οὔτε οὗτος ἥμαρτεν οὔτε οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἀλλʼ 
ἵνα φανερωθῇ τὰ ἔργα τοῦ θεοῦ ἐν αὐτῷ.
(John 9:3 NA28-Mounce)

ἀπεκρίθη Verb aor pass indic 3 sing to answer, reply
Ἰησοῦς Noun masc nom sing (proper) Jesus; Joshua
οὔτε Conjunction (corr) coord neither

οὗτος Pronoun masc nom sing 
(demonst) this, this one, he

ἥμαρτεν Verb aor act indic 3 sing to sin
οὔτε Conjunction (corr) coord neither
οἱ Article masc nom plur the, who, which

γονεῖς Noun masc nom plur parent

αὐτοῦ Pronoun masc gen sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ἀλλʼ Conjunction (advers) coord but, rather, on the contrary
ἵνα Conjunction (purpos) subord that, in order that, so that

φανερωθῇ Verb aor pass subj 3 sing to make known, reveal
τὰ Article neut nom plur the, who, which
ἔργα Noun neut nom plur work
τοῦ Article masc gen sing the, who, which
θεοῦ Noun masc gen sing god, God
ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
αὐτῷ Pronoun masc dat sing 3 (pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

9.4

4 ἡμᾶς δεῖ ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τοῦ πέμψαντός με ἕως ἡμέρα ἐστίν 
· ἔρχεται νὺξ ὅτε οὐδεὶς δύναται ἐργάζεσθαι.
(John 9:4 NA28-Mounce)

ἡμᾶς Pronoun acc 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
δεῖ Verb pres act indic 3 sing it is necessary

ἐργάζεσθαι Verb pres mid infin to work
τὰ Article neut acc plur the, who, which
ἔργα Noun neut acc plur work
τοῦ Article masc gen sing the, who, which

πέμψαντός Verb aor act part masc gen sing to send
με Pronoun acc 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
ἕως Conjunction (temp) subord until; when, up to, as far as
ἡμέρα Noun fem nom sing day, lifetime, time period
ἐστίν Verb pres indic 3 sing to be, exist (sum)
ἔρχεται Verb pres mid indic 3 sing to come, go
νὺξ Noun fem nom sing night
ὅτε Conjunction (temp) subord when, while

οὐδεὶς Adjective masc nom sing 
(indef) no one, nothing

δύναται Verb pres mid indic 3 sing to be able
ἐργάζεσθαι Verb pres mid infin to work
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